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Discurso GRULAC – 207 Consejo Ejecutivo – 10.10.2019 

 

Señora Presidenta de la Conferencia General, 

Señora Directora General, 

Señor Presidente del Consejo Ejecutivo, 

Distinguidos colegas, 

 

El GRULAC reafirma su compromiso con el 

multilateralismo, la cooperación, la solidaridad y la paz, 

valores que están en el corazón del mandato de esta 

Organización. En tiempos de nuevos desafíos, la región 

recuerda la Proclama de América Latina y el Caribe como 

Zona de Paz, adoptada en 2014. Asimismo, se congratula 

por la iniciativa “Presencia por la Paz” para celebrar los 

setenta y cinco años de UNESCO.  

 

Teniendo presente que la educación es un derecho 

humano fundamental, la inclusión y la equidad deben ser 

pilares del informe “Los Futuros de la Educación”, para el 

cual resultará clave la contribución del Comité Directivo 

del ODS4. Al respecto, destacamos la realización, en 
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Colombia, de la Conferencia Ciudades de Aprendizaje y 

el Foro sobre Inclusión y Equidad.  

 

Señalamos la adopción del nuevo Convenio 

Regional para el Reconocimiento de Títulos de 

Educación Superior. Apoyamos la función estratégica del 

IESALC, su naturaleza intergubernamental y la 

necesidad de recursos para sus actividades. 

 

El GRULAC reconoce el papel de la UNESCO en 

materia de ciencias para el desarrollo sostenible. 

Otorgamos particular importancia a la reducción de 

riesgos, teniendo en cuenta el cambio climático y los 

desastres naturales, que agudizan la vulnerabilidad de 

los países en desarrollo, como hemos visto en el caso del 

huracán en Bahamas. La realización del Caribbean 

Forum en Jamaica fue un esfuerzo para impulsar el Plan 

de Acción de la UNESCO para los Pequeños Estados 

Insulares en Desarrollo. 

 

El GRULAC reitera su respaldo al PHI, único 

programa intergubernamental de Naciones Unidas 
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dedicado a la investigación, gestión y educación en 

materia de recursos hídricos, y destaca la necesidad de 

apoyar los expertos del Programa. 

 

Apoyamos el establecimiento del Centro de 

Categoría 2 Regional sobre Tecnologías del 

Saneamiento, en Uruguay, para aportar soluciones 

según las capacidades y necesidades de nuestra región. 

 

Reiteramos el respaldo a la labor de la COI en 

nuestra región y su colaboración estratégica con la OMM. 

Apoyamos la preparación del Decenio Internacional de 

las Ciencias Oceánicas para el Desarrollo Sostenible, 

como los talleres subregionales en Ecuador y Brasil.  

 

Señalamos la importancia de que las discusiones 

sobre ciencia abierta estén basadas en un enfoque de 

derechos y desarrollo sostenible. 

 

El septuagésimo aniversario de la Oficina Regional 

de Ciencias de la UNESCO reafirma el papel del 

dispositivo fuera de sede como espacio donde se 
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materializan los programas de la Organización. 

Saludamos, por ello, la realización de la Reunión 

Regional, el próximo diciembre, en Montevideo, como 

cierre de esta celebración. 

 

La UNESCO debe liderar el debate sobre ética en 

inteligencia artificial. La elaboración de un instrumento 

normativo debe atender a las preocupaciones de los 

países en desarrollo, incluida la necesidad de reducir las 

desigualdades y brechas tecnológicas. Anunciamos que 

Brasil organizará evento sobre Inteligencia Artificial. 

 

Llamamos al refuerzo de la acción de UNESCO en 

materia de juventud, deporte y lucha contra el dopaje. 

Señalamos la proclamación del Día Mundial de la Lógica 

para integrar las humanidades en el desarrollo científico 

y tecnológico. Saludamos la renovación del Premio 

UNESCO/Juan Bosch en Ciencias Sociales. 

 

El dialogo de culturas y civilizaciones es la mejor 

garantía para la paz. Por eso, rechazamos el 
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supremacismo racial, la discriminación racial y los 

crímenes de odio racial, que amenazan a los pueblos y la 

comunidad internacional. 

 

Señor Presidente, 

El GRULAC se congratula por la designación de 

Bogotá como sede de la reunión del Comité del 

patrimonio cultural inmaterial, que por primera vez se 

realizará en nuestra región. 

Reconocemos en el Foro de Ministros de Cultura una 

oportunidad para reforzar los programas y convenciones 

culturales de la UNESCO en el marco de la Agenda 2030. 

Celebramos los logros expresados en la última 

sesión del Comité del patrimonio mundial sobre 

“QhapaqÑan, bien cultural transfronterizo, ejemplo de 

cooperación e integración regional. 

El GRULAC renueva su compromiso con la 

implementación de la Convención de 1970 y condena el 

tráfico ilícito de bienes culturales. Apoyamos su 

fortalecimiento, para preservar y restituir el patrimonio 
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cultural y combatir las redes de crimen organizado que 

despojan a los países de su riqueza cultural.  

Saludamos la proclamación del Día Mundial de la 

Lengua Portuguesa, expresión de la diversidad cultural 

de la región, y que, al reunir hablantes en cuatro 

continentes, contribuye al diálogo intercultural. 

EL GRULAC apoya la revitalización del FIPC para 

fomentar la cultura como fuente de conocimiento y 

desarrollo. El GRULAC acoge la recomendación del Foro 

Regional, realizado en Perú, de proclamar el Decenio 

Internacional de la promoción de las lenguas indígenas, 

y reafirma la necesidad de salvaguardarlas como 

expresión de la identidad y derechos fundamentales de 

los pueblos indígenas. 

El GRULAC reafirma que la UNESCO debe conferir 

la debida relevancia a todos los programas de 

Comunicación e Información, incluyendo la futura 

adopción de un plan estratégico para el PIDC y el PIPT. 

Destacamos el valor de la protección del patrimonio 

documental y esperamos que pronto se retomen las 

inscripciones internacionales de Memoria del Mundo. 
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Señor Presidente, 

Cumplir con el mandato de la UNESCO nos 

compromete a todos a sostener un debate 

intergubernamental amplio, ordenado y participativo 

sobre la Transformación Estratégica y la Estrategia a 

Plazo Medio, claves para el futuro de esta Organización. 

En este ejercicio la UNESCO puede contar con el 

absoluto compromiso del GRULAC. 

 

Muchas gracias. 


